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N y i l a t k o z a t . 

Töj^bnemü elfoglaltatásaim miatt a Termé
szetbarát szerkesztésével járó bajokban eddig is 
keveset, ezután pedig még anynyira sem osztoz
hatván, tisztelettel jelentem e lap t. cz. olvasói
nak, hogy én tovább annak szerkesztésében részt 
nem veendek. Azonban ezen irodalmunkban még 
eddig egyedül álló, nemzetélet-fejlödésünk korsza
kában, ha nem is illöleg pártolt, de felette szük
séges folyóirat életére, becses olvasói és szer
kesztő barátom engedelmével, mint dolgozótárs 
csekély tehetségemtől kitelhetöleg munkálni, min
dig örömemnek tartandom. 

Kolozsvár sept. 18-kán, 1847. 

Takács János. 

P e c s é t e l e t l e n l e v é l e g y m a g á t g y a - i 
í i o i ' i a t e m b e r é n e k t a r t ó b a r á t o m h o z . 

Leveled ama végszavai „tí a tudománynak ! 
éltek, ffií a gyakorlati életnek; mí titeket s mond- ! 
hatnám a mit képviseltek is nélkülözhetünk; de ti ! 
nem minket, kik a gyakorlatnak élünk, s ennek •• 
különböző hajlékait csinositgatjuk" anynyira meg"- j 
hátának engem, hogy legott kedvet kapék saját- I 
szerű nézeted következtében némelyeket elmonda
nom, melyek tán téged is meggyőznek arról, hogy 
mi is, kik a szellemiekkel foglalkozunk, szintúgy 
szépítjük az életet mint ti. 

Ki életében a természet nagy müveire csak 
némüleges figyelmet is fordított, lehetetlen, hogy 
lelke előtt észrevétlenül maradtak volna a termé
szetet átható, éltető szellem nyomai; a ki pedig meg
tanulta a természet ölén mutatkozó jelenségeket 

Ezen elörebocsátott nyilatkozat szerint t e -
1-át a Természetbarát szerkesztése minden terhei
vel egyetemben reám szállott. Ámde előttem e 
terhek elég ismeretesek; mi egy év óta társalko
dunk együtt. Akaratom most is oly erős, oly r en 
dületlen, mint volt kezdetben, s ha parányi tehe
tségeim el nem hagynak, lapom tőlem függő ügyét 
én sem akarom elhagyni. Hol erőm ingadozand, 
két nagy szorgalmú, munkásságukról közönsége
sen ismert egyén, N a g y P é t e r ref. pap és ter-

; mészettudományokhely.tanára, s G á s p á r J á n o s 
nevelő, barátaim gyámolitandanak, s így egyesi
tett erök és igyekezetek által törekedünk lapom. 
U cz. olvasói pártfogását megérdemlem. 

Berde Áron, 
tanár, s a Természetbarát 

kiadó-szerkesztője. 

kérdőre vonni, az bizonyosan mindenben, növény
ben és kőben, levegőben és vízben egy magas e sz 
mét tanál befektetve. És híd el, ez az emberiség 
ügyeiben sincs másképpen. Egyes embert mint az 
egész emberiséget eszme élteti és vezérli. 

Tekintsünk csak a multakra, s mondásom 
igazolva látjuk; igen, mert az idő nem csak azok 
tulajdona, kik abban élnek, hanem azoké is , kik 
azután élnek. Mind azon időt, melyet az emberi
ség eddig leélt, mí szintügy használhatjuk saját 
hasznunkra, valamint jelen korunkat használhatni 
fogja az ezutáni nemzedék. Mert a szellem, mely 
az idők tetteit bélyegzi, élteti és mozgatja, nincsen 
semmi időhez kötve, az az örökkévalóság gyer
meke, mely a vizsgálódó emberi léleknek mindig 
felfödezve áll, és tanácsot ad a jövendőre. 

Ezért ha vizsgáljuk a történetek sorában a 
különböző nemzedékek alkotta lánczszemeket, látn* 65 
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berek nem érzünk, s még léteiéről is Hajlandók 
vagyunk kétkedni; s még is a föld csaknem min
den hegyeit, a magas K á r p á t o k a t mint a szom
széd F e 1 e ket e lökte ki a föld kérgiböl, s emel
te fel a föld színe felett. Mind azon intézetek, m e 
lyek ma az emberiség jóllétinek hatalmas ténye
zői, az eszmék kebeléből emelkedtek fel , eszme 
taszította ki azokat az életbe, hogy mint a föld
nek vannak, ugy legyenek az eszmék országának 
is látható hegyei, melyek tövéből jótékony forrá
sok csörgedezzenek, tetején termő növények v i 
ruljanak a polgári társaság számára. 

A tudomány tehát midőn saját gyermekeit, 
az eszméket ápolja, egyszermind az élet javán 
munkálódik. Az élet és tudomány közti viszony 
oly szoros és oly lényeges, hogy ennek megsza
kadásával a tudomány hasztalan chimerává, az élet 
pedig állati tengödéssé aljasul. Ha e viszonyt va 
lami kép által kellene felvilágositnom, mondhat
nám, hogy a tudomány oly viszonyban áll az élet
tel, mint az állati testben az erek az izmokkal : 
az erek egésséges functioja által az izmok épül
nek, fentartódnak, de az izmok megbomlása is az 
ereket megronthatja, és az egész életet kiolthatja. 
A tudomány hivatása: világot terjeszteni mindazon 
viszonyokra, melyek az embert nemcsak ember
társaihoz, hanem istenéhez, a természethez, a nagy 
mindenséghez csatolják, megmutatni a czélt, m e 
lyet isten emberi erőnknek kitűzött, meg a czél-
ravezető eszközöket i s ; kifejteni a polgári élet 
nem csak szellemi erejét, de felkeresni mindazon 
kútfőket, melyekből a status anyagi ereje táplá-j 
lékot vonhat, és erősbülhet, melyek az emberi é<f 
let terheit könynyebbé és kényelmesbe teendik. 
De másfelől a polgári életnek is elé kellene moz
dítani mindazt, a mi a lélek erejét kifejti, erősíti 
és felvilágosítja, mert ez által egyszersmind ön-
fentartásának rendithetetlenül szilárd oszlopait é -
pitené. 

Ha korunk nagyságát tekintem, s kutatom az 
alapokot, az életerőt, mely e nagyságot lelkesíti, 
mozgatja, s haladó növekvésiben fentartja, azt az 
eszme és élet barátságos szövetkezésiben tanálom. 
Mióta az élet az eszméktől nem rettegve, a szel
lem örök jogai iránt igazságos kezdett lenni; a 
polgári intézetek a szellemi munkásság körül b é 
rázó korlátokat nem építenek, s megbutultak azon 
kemény tövisek, melyek a szellemi szabad moz-

fogjuk a különböző időkben mutatkozott korszel
lemet, mely most M i n e r v a palástjába béburkol-
tan a népeket tudomány és művészet ölén táplál
ja, majd M a r s fegyvereit csörgetve a harcz m e 
zejére vezeti , nyilván bizonyító az emberi sors 
folyamában az eszmék hatalmát. 

És még is voltak emberek, s nem régi azon 
philosophiai d u a 1 i s m u s, mely az istenséget a v i 
lágon kivül rekesztve, egy isten nélküli világot, 
és egy világ nélküli istent tanított, midőn a t u 
domány képviselői az eszméket a szoba falai k ö 
zé szorítván, egy életnélküli tudományosság, s egy 
tudomány nélküli élet divatozott; vannak még j e 
lenleg is külön emberei a theoriának, külön em
berei a praxisnak, mi egyedül az eszme-proces-
sus természetének nem ismerősiből szármozhatik. 
A tudomány az élettől elszigetelve, egy elrejtett 
kincs, teljeslen olvashatlan betű, mely senkinek 
se használ, s az élet tudomány nélkül göröngy
höz taposó rabszolgaság, melyben az ember sor 
sa lánczait a megszokás porkolábsága alatt góp-
szerüleg hordozza; és ezért az oly tudomány is, 
melyet a nálunk divatossá vált szólás szerint, az 
élet kinevet, sem önczéljának, sem korunk kívána
ténak nem felel meg. 

Félre azért a dualismussal a philosophiában, 
félre az eszmék , a tudományosság körüli foglal
kozásokban ! Az eszméknek, az isten eredetű l é 
lek ezen tüzszikráinak lehetetlen arra kárhoztat-
váknak lenni, hogy az idealitás országából ki ne 
vergődhessenek; nekik rendeltetésök magukat a 
realitás mezején nyilvánítani, mint a természetben 
az isteni erő mindig bizonyos anyagban szokta 
magát kijelenteni. Az életbeni megvalósulás szint
úgy az eszmék természetéhez tartozik, mint az em-
keri létezéshez a megszületés^ és miképp fogon
tatás és születés a tökéletes emberré-levésnek né l 
külözhetetlen stádiumai: szintúgy át kell menniők 
az eszméknek is a foganzás és megvalósulás két sta-r 
diumán, ha czélt téveszteni nem akarnak s az i s 
teni bölcseség nem akarta, hogy az embernek köl-
tsönözött erő magát üres ábrándok koholásában, s 
légvárok építésében emészsze fel. S valóban az 
eszme természetében bé is van oltva a szüntelen 
való vonszódás az élet felé, a szakadatlan törek
vés megvalósulni az életben. Hasonló a föld gyom
rába levő tűzhöz, melyet habár a föld vastag kér
ge korlátok között tart, s mí a földszínen élő em-
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F é n y s u g a r a k a k ö z é l e t s z á m á r a . 

A minek magvait az ezer reményekkel k e 
csegtető tavasz elhintette, a mit a férfias hévtől 
lángoló nyár érett korra nevelt , azt az ősz, ezen 
változó természetű, néha kiderült homlokú, néha 
pedig aszszonyiasan pityergő öreg, kíméletlen r e sz 
kető kezeivel maholnap lerontja, felforgatja 
Igen, az „idő romboló fogai", ezen sokaktól pen 
getett, de kevesektől ismert éhes molyok már is 
megkezdették enni a természet szép palástját; szá
mos helyeket látunk a mezők kitárt ölén, melyek
re jelenleg a pusztaság terjesztette fel semmiből 
szőtt takaróját A sor nem sokára gyümölcseink
re kerül, aduló r o t h a d á s már is sokat tett sem
mivé, az emberekre nézve haszonvehetlenné. De 

lyamát nem lehet az eszmék hoszszu sorompója 
gyanánt tekinteni, melyben egy eszme megdönti 
a másikot, hogy magának helyet csinálhasson, 
melyben az újabb és tisztább elvek megsemmisí
tik és elvetik a régiebbeket; nem, az emberiség 
fejlődése egy viruló élőfa, mely minden kor esz 
méit magába felveszi, assimilálja és saját teste k ö 
rül gyűrűket formál belölök; a később fejlődött 
eszmék gyűrűje körülnövi ugyan a régiebbeket, s 
ezeket bétakarja, de nem semmisiti meg, mindig 
az újabb eszmék nyújtotta táplálékból bomlanak 
ki ezen nagy fa lombjai, virágai és gyümölcsei, de 
kifejlödésöket a régibb formálódások eszközlik, 
azok reproducalják. 

Az igazi tudomány föjelleme az e rőben , a 
képességben ál l , szünet nélkül teremteni, a t é 
nyeket, melyeket az élet és história, az emberi cse
lekedetek és a természetbeni tapasztalás szolgál
tat az emberi fejlődés nagy testéhez assimilalni, 
organisálni, s mintegy meglelkesiteni, s igy é le
tet s továbbfejlődést eszközölni észben és sz ív
ben, vagy szilárd j e l l e m e t képezni az ember
ben, mely aztán az életet magát képezú — Igy lesz 
aztán, hogy a valódi tudomány az életet nemcsak 
mintázza, de mintái szerint építi is, és mindig szé 
píteni törekedik, hogy az eszmék jótékony hatásai 
kifolynak az é le t re , s az élet tengeréből áldásos 
vízcseppek hullanak az eszmék országára, a köl— 
tsönös egymásra hatás által egymást építendők és. 
erősítendők : Isten veled. 

gás tollait kitépve, a lelket a föld göröngyéhez 
kötötték: az óta az eszme, a tudomány soha sem 
maradt háládatlan az élet iránt, sőt munkássága 
teljes erejében az élet felé fordulva, teremtett és 
teremt müveket, milyeket az emberiség mult é le
tének legfényesebb korszakában is hasztalan k e 
resnénk, mert azok csak az újabb kor diszcsillagai. 

S valóban barátom ! a tapasztalás is elég v i 
lágoson tanítja, hogy az eszmék, a tudomány igazi 
próbaköve maga az élet, mutatja, hogy a valódi 
tudomány egyszersmind a leggyakorlatszerübb s 
legéletrevalóbb tudomány. Azonban ha e szem
pontból ítéljük s kell Ítélnünk a tudományos mun-
kálódást, nem szabad rövid látásuaknak lennünk, 
mert igy az oly tudományos foglalkozások iránt, 
melyek az élettel viszonyba lenni nem látszanak, 
könynyen igazságtalanok lehetnénk; s pedig ezek 
is méltánylást érdemlenek, ezek is az emberiség 
fejlődésit, noha közvetve, de bizonyosan elémoz-
ditják. Hasonló hatásuk a napsugárokéhoz, melyek 
melege csak akkor válik érezhetővé, ha valamely 
szilárd testen megütköznek. Az általok kifejtett 
igazságon felemelkedik a lélek egy magasabb á l 
lásra, mint valamely magasra nyúló hegyre, mely
ről meszsze vidékre széttekint, s számos tárgya
kot fölfedez, melyek az emberiség hasznára, az 
élet szépitésire jótékony hatással fognak lenni. A 
tudomány minden szakai az emberi fejlődés e lö-
fájának meganynyi ágai, az általok kifejlö eszmék 
ezen ágak lombjai , melyek kiterjesztett leveleik 
által táplálékot szinak, anyagot készítenek az egész 
fa tovább fejlődésére. 

Azért mindenkinek ajálanám, hogy bármily 
szinü eszméivel az életfelé hatolni, azok életre
valóságát az élet mezején próbára tenni töreked
jék, A dualismusnak helye itt nincsen. Tévedés és 
hiányok emberi cselekedetben nem ritka dolog, s 
szinte bizonyos, hogy az élet próbakövén számos 
eszmék fognak elhullani, de ezért rettegni a p r ó 
bától nem illik, hiszen az már magában bizonyos 
haszon, ha eszméink hiányait korán megismerhet
jük, s azoktól minél hamarább megszabadulunk. 
Aztán hiányos eszmék, ha nemlegesen is gyak
ran hasznos következményt idézhetnek elő. Az em
beriség maga is tévedett, s tán fog is tévedni az 
utóbbi nemzedék ítélete szerint, de ennek is meg
volt ós meg leend a maga haszna az emberiség 
fejlődése folyamában; mert az emberi fejlődés fo-
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mi is az a r o t h a d á s ? minő hatalom által nyerte 
azon nagy befolyást, hogy azt, mit egy más ha
talmasság — az úgynevezett életerő huzamos idő 
alatt, a nap jótékony sugarai s más segitö körül
mények gyámolitásával öszszealkotott, mondhatnám 
alakba öntött, a létei kezeiből kiragadja, s a sem
miség feneketlen tengerébe sülyeszti? A természet
vizsgálók bizfos tapasztalatok után azt mondják, 
sőt bizonyosokká tesznek bennünket arról , hogy 
ezen duló elem, melynek hatalma semmi földi dol
gon nem szenved hajótörést, semmit sem külön
bözik attól, mely az állat- és növény-világot é l 
teti, mely bennünk a lélekzetet fentartja, mely az 
életet e földön lehetségessé teszi. Igen ezen em
berek azt mondják, hogy ezen hatalmasság kezé
ből kell az életet és halált egyformán várnunk, s 
ez — a levegő. Anynyi kétségen kivül igaz, hogy 
a levegő folytonos háborút visel az életerővel, a 
növényivel szintúgy mint az állatival, ennek mü
veit feldúlni igyekszik; azonban az életerő nagyobb 
erejű hatalmasság; rendesen legyőzi, hódító haj
tanná alá veti a levegőt, s mint szolgát hasz-* 
nálja saját czéljaira. De mihelyt az életerő oda
hagyja lakát, a leyegö legott zendülést ü t , meg
támadja az életerő nélküli testeket, szerkezetöket 
felbontja, s azon nevezetes tüneményeket idézi elő, 
melyeket a közéletben f o r r á s , r o t h a d á s s el-r 
s e n y v e d é s nevekkel szoktunk jelölni; ezek, mint 
tudva van , azok a szétbomlási műfolyamok, me-r 
lyek által az alkotó elemek viszszatérnek azon e -
redeti állapotba, melyben voltak az előtt, hogy 
sem az életerő öszszerakó hatalmába estek volna. 
Az egybealkotott létmüves testek ez úton, ugy-
szolva, felsőbb rangú állapotjukból alá esnek azon 
alsó fokra, melyen egykor állottak—• létmütlenek-
ké degradálódnak. Ezen műfolyamok által teljesül 
az, mit az irás csak az emberről mond ? de minden 
organicus testről el lehet mondani: „por vagy és 
porrá kell lenned" vagy helyesebben „levegő vagy 
és viszont levegővé kell lenned". Az emberek 
hoszszason nem tudták kitanálni, hogy mi idézi 
elő ezen sajátságos felbomlásokat; hanem az újabb 
időbeli kutatások feltanálták a kulcsot, mely által 
e tünemény rejtekeit föllehete tárni, s annak ter 
mészetét kitanulni. Ugyanis kiderült, miképp sem
mi állati, és növényi állomány nem rothad meg, 
vagy megyén át magától forradásba; hogy minden 
körülmények közt melegre és levegöveli érintke

zésre (tisztábban élenyülésre — oxidatio — és éleny-
telenülésre — desoxidatio—) van szükség, hogy a 
forradás és rothadás beálljon. 

A fennebb mondottak igazolására elég oly 
tényeket hordhatunk fel, melyeket a jelen napok
ban minden figyelmes ember tapasztalhat. A sző-
lögerezdek nedve mindaddig, inig a szemek külső 
héja, ezen természetes takarók védik a külső le- ' 
vegö befolyása ellen, nem szenved semmi észre
vehető változást, a szemek lassanként kiszáradnak, 
a nap melegereje a vizrészt belőlek kipárologtat
ja, s aszszu-szőlövé, malozsává képződnek. Ellen
ben ha akár a felesleges nedv megrepeszti a v é 
dő szemhéjakot, akár kész-akarva egy tűvel meg
szúrjuk, a legkisebb megsértésre is a nedv min-

| den tulajdonságai elváltoznak. A must a leveg5 
befolyása elöl elzárva, vagy más szókkal elrekeszt
ve azon vegytani hatástól, melyet a levegőbeli é -
leny gyakorol alkotrészeire, minden változékony
sága mellett is végetlen időkig megáll a nélkül, 
hogy legkevesebbet is változnék, igen mert hiány
zik a változtató ok — a levegő. Ha pedig a leve
gővel érintkezésben van, bizonyos melegmekko
raság mellett, a nedvben élénk gözkifejlés és moz
galom következik bé. Ezen tüneményt közönsé
gesen f o r r á s n a k nevezik, mely müfolyam alatt 
a nedv minden édességét , egész csukortartalmát 
elveszti; a forrás után a nedv megtisztul, belőle 
bizonyos sárgás nyálka — seprő ülepedik le, ben 
ne pedig a czukor helyett ennek megfelelő meny- , 
nyiségü szeszt tanáluhk. 

Ezen anyagnak, a seprőnek, az a tulajdon
sága van , hogy ha vizbe felolvasztott tiszta czu -
korhoz teszszük, ebben is azon tüneményt hoz
za lé t re , melyet a mustnál előidézett, s mely
nek végső eredménye abban ál l , hogy a czukor 
oda lesz, vagy is az eztet alkotó elemek elébbi 
társaságukat felbontják, s két újat alakítanak, az az: 
a czukorszétbomlik s z e s z s z é és s z é n s a v á n y -
n y á . Ámde a czukorral együtt a hozzátett seprő 
is elenyészik, minthogy ez i s , noha jóval lassab
ban, felbomlik s eképp lassanként elveszti azon 
tulajdonát, hogy a fris czukorlevet forrásba indítsa. 

A levegő ezen hatalma nem szorítkozik csak 
a növényi czukortartalmu állományokra, hanem 
szintúgy kiterjed az állatiakra is. Mig a téj az á l 
lat tölgyében, a húgy a húgyhólyagban van, sem
mi változást nem szenvednek tulajdonságaikban, 
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hacsak az állat, melytől származnak egésséges; de 
e körülmény legott megváltozik, mihelyt érintke
zésbe jönek a levegővel; a téj öszszemegyen, a 
sajt valami kocsonyanemü anyag alakjában leüle-
P'M^ a nélkül azonban, hogy itt göznemü test 
iejtödnék ki ; a folyadék megsavanyodik s a sa-
vanyodás növekvésivei a tejben levő czukor — téj— 
czukor—egészen elenyészik. 

A szölönedv megforrása s a téj megsavanyo-
dása mindketten a tüneményeknek azonegy osztá
lyához tartoznak; a kettő közti csekély különbség 
nem lényeges, csak a szétbomlás után származó 
új termények különböznek egymástól alakra néz 
ve. A szölönedvből származók közül az egyik — 
a szénsavany — levegönemü, azért van, hogy en 
nek forrása alkalmával pezsgés mutatkozik; a t e j 
be képződő új termények pedig a tejben marad
nak felolvadva. Mivel pedig a forrás alatt képző
dő termények alakja és tulajdonsága történetes s 
nem függ magától a forrástól: minden ilyes tüne
ményeket — akár állati, akár növényi állományok
ban mutatkozzanak, a téjbelit szintúgy, mint a szö
lönedv vagy mustbelit, akár fejlődjék ki légnemű 
test akár ne — f o r r á s nevezettel jelölik. A köz
életbén megkülönböztetik továbbá a rothadást a for
rástól; azonban e megkülönböztetést a tudomány 
nem ismerheti el, mivel a különbség csupán csak 
a szagló orgánumra nézve létezik. A rothadás nem 
egyéb mint azot- s kéntartalmú testek megforrá
sa, mely alatt rendesen rosz szagú termények kép
ződnek. 

A különböző éghajlat alatt termő szölöge-
rezdek nemcsak abban különböznek egymástól, 
hogy különböző menynyiségü szabad savanyt tar-
talvnaznak, hanem a czukorlémenynyiségre nézve 
is. A seprő-anyag, a forrást feltételező azot-tar-
talmu test, nem anynyira az éghajlattól, mint a szőlő
műveléstől, jelesen a kihordott trágya minőségétől 
függ. Ugyanis a szőlő s más növénynedvekben 
levő forrást eszközlö, élesztő anyagok kivétel né l 
kül mind olyanok, melyek a vér egyik alkatrészé
vel, a tejben levő sajtanynyal egyenlő szerkeze
tűek. Ezen alkatrészt pedig a növényekben neve
zetesen pedig a szőlőben szaporítani lehet állati 
trágya által. A marha-ganéjban levő nagy meny
nyiségü lúgsó a szőlő czukortartalmára kétségen 
kivül kedvező befolyással van; de nincs a seprő
re, minthogy kevés benne az azot és phosphor-

savanyos só , melyek ennek a képződését fölté
telezik. Az embertrágya ellenben kevés lúgsót t a r 
talmazván a szőlő édességére nem sok hatással 
van, hanem igen is a sepröképzödésre gazdag azot 
ós phosphorsavanyos só-startalma által. 

Ezekből könynyen átláthatni, minő nagy b e 
folyást gyakorolhat a gazda a szölőmivelés, a t rá
gyanemek czélszerü megválasztása által a szőlőd 
nedv minőségére. Átlehet továbbá azt is látni, hogy 
okszerű kezelés által a must jóságát növelhetni. 
Az oly mustban, melyben a sepröanyagok nagy 
menynyisegben vannak, igen okszerű javítást t e 
hetni czukor hozzáadása által, mert hiszen az, hogy 
ezen édes anyag más növény orgamsmusában kép
ződött, rosz befolyással nem lehet, 

A meleg tartományokban, például Görög, Spa
nyolhonokban, Portugalliában sőt hazánk némely 
helyein termett szölögerezdekben is az ottan ura l 
kodó nagyobb meleg aránylag több czukrot k é 
pez, mint azot-tartalmu anyagokat —: seprőt. Ezen 
nedvek forrása alkalmával pedig a seprő hama
rább szétbomlik, felolvadhatlanná válik s leülepe
dik, hogy sem a czukornak szeszszé és szénsa-
vanynyá váló átváltozása megtörténhetne. A meg
forrott borban még bizonyos menynyiségü czukor 
átváltozatlan megmarad, minthogy a további szét
bomlást eszközlö anyag a seprő hiányzik. 

Az északibb országokban, például hazánkban 
termő szőlők pedig aránylag több sajt vagy tojás-
fejérnemü anyagot — seprőt és borkövet tartalmaz
nak, mint czukrot. Ebből a következik, hogy a mí 
mustjaink forrása alkalmával a czukor hamarább 
átváltozik szeszszé és szénsavanynyá, hogy sem az 
azottartalmu anyagok — a seprő — egészen kivál
nának s föjolvadhatóságukat elvesztenék. Ezért ezen 
borokban a forrás után semmi ezokor sincs, ha 
nem van változó menynyiségü seprő, vagy szel
nem bomlott nöyényfejérnye felolvadva. 

Á mi borainknak ezen szétnem bomlott azo-
tos test azt a tulajdonságot költsönzi, hogy ha sza
bad levegővel érintkeznek, eczetté változnak, mint
hogy azon azot-tartalmu állomány a levegőből é -
lenyt vészen fel, felolvad, s a vele történt é le-
nyülést— savanyulást — a szeszre is elragasztja, 
mely eképp eczetté változik. 

A hordobani huzomos állás által, hol a hor
dódongák likacsain a levegő nagyon korlátoltan 
hathat át a borba, a forrást gerjesztő anyagok las-
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sankint oxidálódnak; de ezen műfolyam részint a 
levegő kevés volta miatt, részint pedig azért , 
hogy a pinczékben rendesen csekély hömérsék-
nek vannak kitéve — s pedig a meleg volna az, 
mi az oxidalást sietetné, növelné — oly lassan és 
kicsi mértékben történik, hogy az egyátaláben nem 
ragadhat el a szeszre, melynek nagyobb melegre 
volna szüksége, hogy a levegő élenyével maga is 
egyesülve megsavanyodjék; mind addig, mig a 
bor a hordókban seprőt rak le, ha czukrot tesz
nek hozza, át lehet vinni forrásba; ha pedig ezen 
lassú folyamu oxidálás következtében az élesztő 
anyagok egész menynyisége leülepedett s a bor 
ugyszólva megvénült, nem bir többé azon tulaj
donsággal, hogy a hozzátett czukor által újból for
rásba jöjön, de a helyett azon jó sajátságot nyer
te, hogy a levegöveli érintkezés által sem ecze-
sedik meg. Az eképp elkészült és megtisztult bort 
— ha szinte félig van is a hordóban — évekig el 
lehet tartani a nélkül, hogy megsavanyodnék, igen, 
mert hiányzik benne a forrás és senyvedós fölté
tele — a szétbomlásnak vagy senyvedésnek indult 
azottartalmu anyag. 

Az oly borokban, melyekben még élesztő anyag 
van, s ugyanazért a levegő hozzájárultával meg-
eczetesednének, ezen átváltozást kéngözzel — kén-
savacscsal — szokták megakadályozni, egy oly anyag 
által, .mely a hordóban levő levegő élenyét mint 
szintén a borbelit is meghóditja, magával egyesíti 
s így nem engedi, hogy az élesztő anyagokhoz 
járuljon, s azokat a borbeli szeszszel együtt oxi
dálja, megsavanyitsa. 

A m a d a r a k g y o r s a s á g a . 
A madárgyorsaság közpóldabeszéddé vált, s 

nem is ok nélkül, mert némely madarak repülése 
oly feltünöleg sebes, hogy alig lehet annál sebe
sebb mozgást gondolni. Vannak négylábú állatok 
is, melyek gyorsaságukról nevezetesek. A zer 
ge, az iromszarvas egy nap negyven mföldet is 
átutaznak, s a samojédekröl tudva van, miszerint 
ők iromszarvasaikkal egy nap harmincz mföldet 
könynyen elutaznak. A teve 300 mföldnyi út meg-
járására nem kíván nyolcz napot sem. Azonban 
mindezek a repülő madarak sebességéhez képest 
csak csekélységek. Egy bizonyos felszámítás sze 
rint egy madár akkor tűnik el a szem elől , ha a 

levegőben 3436-szor van magasabban, mint mek
kora kiterjesztett szárnyaival. Ennél fogva egy sa s 
nak, melynek nagysága, midőn szárnyai kivannak 
terjesztve, négy lábnyit teszen, 13,744 lábnyi ma
gasban kell lennie, hogy látkörünk elöl egészen 
eltűnjön. És menynyi idő alat érkezik el ezen ma
gasságra? Egy ily nagy, repülni indult madarat 
pontos vizsgálat alá vetettek, s ugy tanálták, hogy 
két-három perez alatt a szem elől egészen eltűnt. 
E szerint fel lehet venni , hogy egy madár egy 
óra alatt 20 mföldet, egy nap alatt 200 mföldet 
halad. A fecskék mindazon vándor madarak közt, 
melyek télire bennünket ide hagynak, legsebeseb
benrepülnek, ezeknek nem kell nyolcz napnál több, 
hogy tőlünk az egyenlítő közelébe jussanak. Ezen 
rendkívüli sebességet A d a n s o n nak egy tapasz
talata igazolja. Ugyanis ö october 9-kén Senegal 
partjain, Afrika közepében oly fecskéket látott, 
melyeknek ide Európából kellett jönniök, minthogy 
ott nyárban teljességgel nincsenek fecskék. Mivel 
pedig ezen madarak bennünket nem egy köny
nyen hagynak el october 1-söje előtt, abból a 
következik, hogy e roppant útat nyolcz, kilencz 
nap alatt tették. Tudva van a históriából, misze
rint egy sólymot, mely II. Henrich elöl egy frank
honi túzokvadászatról elrepült, más nap Málta sz i 
getén fogtak el, hol megismerték a hordani szok
ta jegyről. Ezen madár tehát szinte 270 német 
mföldet utazott el mintegy másfél nap alatt. Egy 
angol búvár S1 o a n e szerint a Barbados szigeten 
lakó csüllök rendesen 200 mföldnyi kirándulásokat 
tesznek, s azon a napon még viszsza is mennek. 
Ha ezen állitás szinte túlhajtott volna i s , anynyi 
bizonyos, hogy csüllök repülése rendkívül sebes, 
a miről legott meggyőződhetik az ember, mihelyt 
az ők és egy sebesen evező hajó gyorsaságát a 
nyílt tengeren öszszehasonlitja. Ha már egy ily 
sebesség is fölkelti a mi méltó bámulásunkat, u -
gyan mily csudálatos módon kell a mí lelkünket 
meghatnia a világosság-sugárok gyorsaságának, 
melyet itt csak öszszehasonlitás kedvéért k í 
vánunk megemlíteni. E czikket annakokáért a z 
zal zárjuk b é , mit a hires angol természettu
dós T h o m s o n mond e tárgyról. „Bé van b i 
zonyítva, hogy a világosságsugároknak csak nyolcz 
perez kell, hogy a földgömb egyik felének meg
világítására elérkezzenek. Ennél fogva ezen s u -
gárok egy másodpercz alatt 200,000 mföldnyi bá-
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Tárcza. 
(A v i z m e g f a g y l a l h a t ó s a j á t g ő z ö l d 

g é s e á l t a l ) . Eddigi tudomásunk szerint nem va-
la lehetséges a vizet légszivatyuban töményitett 
(concentrirt) kénsavany vagy más szárító állomány 
segélye nélkül megfagylalni, minthogy az edény, 
melyben áll, igen sok meleget közöl vele. S m i t h 
Lörincz angol természettudós azonban közelebb
ről megmutatá, hogy emez állományok nélkül is 
megfagylalhatni a vizet. Nem kell egyéb hozzá, 
csak az edényt pl. oraüveget korommal bevonni, 
s a beletett néhány csepp viz a légszivatyu alatt 
kevés perez múlva meg lesz fagyva. Hanem az ÜT 
veget olajlámpa fölibe tartva jól bé kell kormoz-? 
ni, mert különben, ha a víz csak legkisebb pont
ban is érinti az edényt, nem fog sikerülni a k í 
sérlet. Oraüveg helyett dugaszt is használhatni, 
melynek egyik végét kissé megöblösitettük s k o 
rommá égettük, 20 grammé 17° R. fokú viz négy 
perez alatt megfagy. Smith nagyobb menynyiségü 
vizet következőleg fagylalt meg: Egy porczellán-
szilkét lámpánál békormozott, azután kihagyta hűl 
n i ; ekkor kevés terpentinolajat töltött be lé , mely 
miután kellőleg ellepé az edényt, a maradványt 
melegítés által elűzte. Erre a kormozást és a te r -
pentinolajozást még kétszer ismételé s az eképpen 
elkészített szilkébe 2 uncia vizet töltött. Ezt a 
légszivatyu harangja alá tevén, csak egy perczig 
kellé szivatyuznia, hogy a viz felületén 6 perez 
múlva megfagyjon. A fagyást a folyadék erős fö-
vése előzte meg. 

(Az i v ó v i z a l k o t r é s z e i ) . D e v i l l e 
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frank tudós az ivóviz alkatrészeit meghatározandó 
Frankhon nevezetesb városainak vizét vizsgálat 
alá vette. Az alkatrészek közt három osztályt k ü 
lönböztet meg , ezek t. i. 1) olyanok, melyek 
levegőn állva ülepednek le, 2) melyek főzés által 
szállnak meg, végre 3) olyanok, melyeket csak 
elpárologtatással nyerhetni. Minden kísérlet alá 
vett vizben tanált felolvadva kovasavanyt, s ezt igen 
a Loire parton kivüli árjában is, Salétromsavanyos 
sókat is kapott nagy menynyiségben (ezt a Loire 
vizében már nem), A nagy víztömegeknek gyak
ran sötétkék, vagy zöld s olykor sárga színezete 
physikai és egyszersmind vegytani okokon alap
szik. A zöld viz elpárlásánál valami sárga, a for
rássavval azonos, anyag marad hátra, és ez a sá r 
ga yiznél még nagyobb menynyiségben — mig a 
tiszta sötét kék vizben, milyen a genfi tóé, ennek 
még nyoma sincs. — A tanált légeny- és kovasa-
vany-részek a yegetatiora kétségen kívül fontos-? 
sággal birnak, 

( V a d á s z h a n g y á k ) , S a v a g e Afrika for-
róöy alatti részein utaztában valami különös h a n 
g y a f a j r a bukkant, mely roppant táborral nagy 
kiterjedésű helyet borított el s minden élő és élet-r 
telén állati testeket megrohant és az elékaphatott 
kisebb állatokat s ártalmas rovarokat rövid időn 
kipusztította. Noha ezen vadász hangyák nagyon 
kicsinyek, mégis elég bátorsággal birnak néhány 
láb hoszszu kígyókat is megtámadni, melyeket s o 
kaságok által, először szemöket falatozván fel, 
csakhamar meg is győznek. Alakjok fejőket és á l l 
kapcsaikat s testek nagyságát illetőleg nagyon k ü 
lönböző. A legnagyobbféle ivartalan egyének vir 
szik köztük a hadi szolgálatot, 

(Az a e t h e r h a t á s a a n ö y é n y e k r e ) . 
Néhány korábban közlöttük kísérletek után tudva 
van t, olvasóink előtt minő hatást gyakorol az 
aether (a helytelenül fordított k é n é g e n y ) az 
állati létmüvezetre. Legújabban a növényeken is 
tőnek ilynemű kísérleteket; az elsőség érdeme e 
részben C1 e m e n s vivis-ri természettanáré Waadt-
landban. C l e m e n s úr közleménye elején, mely
ből mi is kivonatunkat merítjük, sajnálatát fejezi 
ki, hogy kísérleteit helyzeténél fogva nem minde
nik ingerlékeny növényre terjesztheté k i , s fel
szólítja a növénytudósokat, hogy tegyenek próbát 
különösen a Dionaea muscipula, Hedysarum gy-
rans, Oxalis sensitiva és Averrhoa carambola 

múlásra méltó távolságon jőnek át. Itt megjegy
zendő, hogy a világosság a napból oly sebesen 
foly ki, melyet csak egy napi útjának nagy kiter
jedésével lehet öszszehasonlitani. Ez planétáról 
planétára, napról napra vándorol, szint és világo-
ságot terjeszt szé t , s az egész természetet élteti. 
Soha sem halad körformában, nem teszen kerü
léseket mint más világtestek a nagy világ egye
temben, hanem egyenes irányban törekszik t o 
vább, s ha a közben eső testeken nem hathat át, 
vagy azokkal nem egyesül, viszont más tárgyak
ra tér viszsza. Ugy látszik jótéteményeit az egész 
világegyetemre kiterjeszti, tehát ugyszólva minde
neken uralkodik." 
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S z e r k e s z t i B e r d e Á r o n 
Kolozsvárit a kir. Lyceum betűivel. 

körül. Ö a növények aetherezésében nagyon egy
szerű módot követ: pl. a s ó s k a b o r b o j a (2íer-
beris vulgáris) ágait egy egyszerű seres pohár 
alá teszi, ehez aetherbe mártott szivacsot vagy ita
tó papirt teszen s az egészet napra vagy mérsé
kelt meleg helyre állítja- A napon a borboja por
szálai egy perez alatt minden ingerlékenységüket 
elvesztik, mit csak meglehetős későre nyernek 
viszsza. Ha az aethert 5 percznél tovább tartjuk 
rajtok, sokszor 24 s még több órányi nyugalom
ra van szükség, mig a porszálak elóbbi tulajdo
nokat viszszakapják. A kísérlet alatt a virágok sö
tétebb sőt tovább folytatva a kísérletet, barnás 
szinzetet váltanak; még a zöld leveleknek is s ö 
tétebb lesz színök, melyek csak akkor enyésznek 
el egészen vagy részben, ha az ingerlékenység 
újra viszszatért. A Mimosa pudica 10 perez alatt 
veszti el ingerlékenységét; mivégre azonban oly 
üvegharang alkalmazandó, mely a növényt jófor
mán bezárja. Aztán ha az ingerlékeny növények 
zöld leveleire akarunk hatni, valamivel több (egy 
lót) aether kell. Az aether menynyisége termé
szetesen az üvegharang nagyságához mérendő. Ha 
az aetherezett borboja porszálait nagyitó-csövel 
vizsgáljuk, ugy fogjuk tanálni, hogy a porszálak 
sejtnedve sokkal sötétebb szint váltott, mig a hím-
porban éppen ellenkezőt tapasztalunk. Igen e rő
sen aetherezett porszálak kevés időre majd nem 
megfeketülnek. A napon 5 perczig aetherezett bor-
bojavirágnál finom vegyészi mérleggel ugy tanálá 
Clemens, hogy súlya 1,816 procentet apadott, mi 
a kigözölgésnek tulajdonítandó. 

(Új o p t i k a i v i l á g i t ó s z e r ) . C h i l d e r n 
angol tudós kísérleteinek sikerült opticai vizs
gálatoknál igen jó szolgálatot tevő világitószert 
fölfedezni, mely a következő egyszerű elegyből 
áll: 8 rész 0,841 aránysúlyu vagy 60 kereske
delmi fokú borszesz vegyítve egy rész terpentinolaj-
jal. Egy ilyen elegybe mártott és újonégetett mész
hengeren átvont mécsbél lángja a legroszabb e -
setben is 75 gyertyalángnak, a legjobban pedig 
120-nak felel meg, és különösen a gáznagyitók 
megvilágításánál megbecsülhetlen. 

(A j é g e s ő , h ó , e s ő , h a r m a t é s k ö d 
b e n I é t m ü v e s t e s t e k ) . „Bárhova szegezze a 

természetbúvár kémlő pillanatát: a tengerek rej té
lyes fenekétől az örökhó-vonalig, a mesterséges 
és természeti földüregek mélységétől a légkörny 
ember által megvizsgált rétegéig, az erdők lom
bozatán és mezők virágain mint a földsarkok k i 
etlen sivatagában, mindenhol é l e t e l e v e n í t e t 
t e v i l á g mosolyg elébe, vagy alvó csiráji és á t 
alakulásban levő maradványi az életnek "Ezen 

szavakkal rekesztettük volt bé év előtt e lapok
ban az „á z a c s o k"-ról irt ösmertetésünket, és 
ezen szavak vonulnak el jelen pillanatban lelkünk 
előtt, olvasván, hogy Dr. W a 11 e r brit természet
búvár közelebbről az általa megvizsgált hó, j é g 
eső, harmat, köd és esőben I é t m ü v e s t e s t e 
ket tanált, és új adatokkal igazolja az ott mon
dottakat. Álljon itt Waller kísérleteinek eredmé-

| nye: Egy tökélyesen fejér jégszemet elolvasztván 
nagyitócsö alatt, ez jó csomó különböző, szögle
tes vagy gömbalaku, részint egy sejtmaggal biró 
testecskéket hagyott maga után, melyek eröseb-
ben nagyítva Vsooo hüvelyknél nagyobb, zöld és 
rakásban vagy sorban levő golyócskákból állottak. 
Ezen sejtes és kivált a szögletes alakú testecs-
kékböl más nap tagólt szálak fejlődtek ki, s köz
tük élénk mozgásban levő ázacsok is valának, ugy 
látszók a f ü r t p a r á n y o k (Uvella) neméből. N é 
hány nappal később a szálak és ázacsok is meg
szaporodtak s az elsőknél kicsiny sejtek, való-
szinleg új szálak kezdetei fejlődve még. — A h ó 
ban szerzőnk hasonló V3000 hüvelyknél nagyobb 
zöld gömbkékböl álló csoportulatot tanált, melyek 
a két első nap hidegben maradván, nem változ
tak, de azután a napra téve hasonlólag szálakat b o 
csátottak magokból. Az eső, harmat és ködben n é 
ha y i 5 0 0 sőt nagyobb testeket is tanált. A har 
matcsepp ' tartalmát pókhálószálokon vizsgálhatni 
jól, csak nem kell öszszezavarni vele a pókháló
szálon magán koronkint képződő gömböcskéket.— 
E h r e n b e r g az atlanti tenger harmatában, mely 
a hajóra hullott, 60-nál több ázacsfajt látott. — 
Hasonlók D a r w i n észlelései is a Senegál és Ca-
yenne közti útjáról a harmatra nézve. 

A vulkáni hamunak tetemes magasságokra va
ló fölmenése és a felhöalakban lebegő száinlálhat-
lan vizcsöppkék fölfejtik az ázacsok fensöbb tá-
jakoni eléjövetelét és a megsürüdett vízgőzök ut 
ján történő lehullását. 


